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NAI MATIFE

CENTRALE

Une mer azure, beaucoup de soleil, des plages paradisiaques et des
milliers d'fles. La Croatie est un pays comptant plus d'un millier d'iles,
et la Dalmatie en est le fleuron, offrant d'innombrables possibilités
dans la pratique des activités de plaisance. La mer au bleu cristallin
de la Dalmatie centrale est une véritable sensation touristique a
I'échelle mondiale, a I'instar de la nature préservée ou de denses
foréts de pins qui s'entrelacent avec des plages de galets ou de sable.

Split, une ville portuaire méditerranéenne, sera le point de départ
de vos activités en mer. Depuis Split, mettez les voiles vers les fles
dalmates de Brag, Hvar, Solta ou Vis, ou explorez tout simplement
la c6te depuis la mer ouverte.

Tous ceux en quéte de plaisir apprécieront l'infrastructure du port et
du quai, la gastronomie méditerranéenne authentique, le ciel bleu, le
soleil et le silence qu'offre le large. Les aventuriers se souviendront
longtemps des excursions vers des grottes inexplorées, de la plongée
et de ladécouverte de plages sauvages, de grottes et de clairiéres.

Et nous avons aussi quelque chose pour ceux qui ne souhaitent peut-
étre pas naviguer, mais qui recherchent une petite dose d'adrénaline.
Vous trouverez votre bonheur sur la plupart des plages de Dalmatie.
Que ce soit en jet-ski, lors d'une journée de péche, en parapente en
mer ou en kayak et pédalo.

La Dalmatie centrale n'est pas simplement une destination, c'est
aussi une expérience qui touche tous les sens. Avec sa vie marine
animée, ses cités cotiéres historiques et le charme intemporel de
I'Adriatique, elle offre quelque chose a tout le monde, des amateurs
de sensations fortes a ceux en quéte de sérénité. Préparez-vous a
tomber sous le charme des traditions, des beautés naturelles et
d'aventures inoubliables que vous propose la région.

Bienvenue en Dalmatie centrale, o commence vos vacances idéales!
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Le Péristyle et la Cathédrale
de Saint-Domnius

La place romaine antique du
Péristyle se trouve devant la
Cathédrale de Saint-Domnius,
la plus ancienne cathédrale
du monde. Découvrez les
temps anciens et profitez

de nuits inoubliables au son
d'une musique romantique en
plein air.
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Une véritable capitale méditerranéenne qui
vous coupera le souffle. Ici, vous découvriez a
la fois I'esprit antique et I'ambiance d'une ville
de maniére totalement authentique.

Au coeur méme de la Dalmatie, se trouve une ville
dontI'histoire remonte & 17 siécles. A ses origines,
la décision de I'empereur romain Dioclétien de
construire son palais sur la péninsule voisine de
Salona, une grande ville romaine. Cette décision
estdevenue la pierre angulaire de I'une des villes
les plus importantes de la cOte Adriatique. Le
Palais de Dioclétien, témoin de pierre du passé,
n'est pasresté figé dans le temps, mais est devenu
le noyau d'une ville vivante, un centre palpitant
qui attire le regard de tous ceux qui traversent
ses rues pavées. Le palais, qui représente bien
plus qu'un simple monument archéologique, fi-
gure depuis 1979 sur la liste du patrimoine mon-
dial de L'uNEesco. Une histoire vivante fusionnée
avec les temps modernes. Lorsque vous vous
promenez dans les rues de Split, vous pénétrez
dansunlabyrinthe temporel, témoin de toutesles
époques historiques, depuis la splendeur antique
du Péristyle jusqu'aux portails de la Renaissance
et aux fagades baroques.

En découvrant certains des quartiers et rues les
plus anciens, vous plongerez dans l'art de vivre
méditerranéen. Ses rues étroites en pavés, ses
maisons aux toits rouges et volets verts, dont
les cours sont décorées de jardins luxuriants,
témoignent du mode de vie d'autrefois. Lavieici
s'écoule dans une ambiance authentique. Les
couleurs, lavie animée et I'originalité font partie
de la forte identité méridionale que Split chérit.
Cependant, Split n'est pas seulement un musée
aciel ouvert, c'est une ville qui vit et respire. Les
rues respirent les arémes des spécialités dal-
mates, ol chaque bouchée devient un voyage a
travers I'histoire culinaire. Au fil des années, Split
est devenue un centre d'événements culturels,
accueillant des festivals, des concerts et des
expositions qui attirent des visiteurs du monde
entier.
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La ville ne dort pas la nuit. La musique résonne
dans les rues, tandis que de nombreux clubs et
bars ouvrent leurs portes a ceux qui apprécient
lavie nocturne. Le lieu central de Split, décoré de
palmiers, de cafés et de restaurants, que ce soit
de jour ou de nuit, devient le Port (Riva).

Sur cette promenade emblématique en bord
de mer, ot I'histoire rencontre la modernité, les
gens se rassemblent depuis plus de mille ans pour
célébrer la vie et commémorer les événements
importants. La Riva est bien plus qu'une simple
passerelle pittoresque; c'est le pouls de laville, ot
les habitants et les visiteurs profitent de I'énergie
de Split. Les festivals et événements en plein air
transforment fréquemment la ville en un centre

% VISITEZ % VISITEZ S VISITEZ
Prokurative Marjan Baévice
Cette place impressionnante située Les poumons verts de Split, dont Visitez I'une des plus belles
en centre-ville, située a coté du les falaises rocheuses sont plages de laville, Baévice, sou-
Palais de Dioclétien, est réputée baignées par la mer bleu cristallin vent appelée la Copacabana
pour accueillir des événements et réchauffées parle soleil. croate de Split, et jouez au
culturels, mais aussi comme un lieu Découvrez votre esprit d'aventu- picigin.
ol lagastronomie et I'hédonisme ne rier sur les falaises de Marjan.

font qu'un.
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culturel, offrant tout, des concerts classiques
sous les étoiles aux célébrations animées autour
de la nourriture et du vin. Ces rassemblements
reflétent I'esprit de Split, une ville profondément
connectée al'art, la culture et au patrimoine.

Non loin de la Riva animée se trouve le Poljud,
un stade construit en 1979 pour les Jeux
Méditerranéens, qui accueille désormais |I'Hajduk
Split, un club de football croate. L'architecture
impressionnante du Poljud, protégée en tant
qgu'élément du patrimoine culturel, continue de
captiver les visiteurs du monde entier. Split est
tres fiere de ses exploits sportifs, de nombreux
champions olympiques et mondiaux étant issus
de sa communauté dynamique. Et lorsque vous
avez besoin d'une pause pour fuir I'agitation de la
ville, les plages vous invitent a vous détendre et
profiter du soleil, qui brille sur Split pendant plus
de 150 jours par an, en faisant I'une des villes les
plus ensoleillées d'Europe.

Lesfansdelasérietélévisée ultra-populaire Game
of Thrones ne seront pas non plus dégus a Split.
Effet, de nombreuses parties de la série ont été
filmées a Split et dans ses environs. Suivez les che-
mins de GoOT et découvrez des lieux impression-
nants qui ont captivé le public du monde entier.
Lorsqu'on évoque Split, on se doit de mentionner
le site culte de Bacvice avec ses plages de sable,
la ol le sport inventé a Split, le picigin, est né.
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Cet élément du patrimoine culturel de la
République de Croatie, en raison de son attrait,
s'estrépandutout aulongdelacote croate, pour
se décliner en styles et variantes locales spéci-
fiques. Explorez les criques cachées autour de
Marjan, un véritable paradis permettant de s'im-
merger dans I'essence méme de Split, une ville qui
n'est pas seulement un lieu, mais un mode de vie.

Avec son climat méditerranéen, sariche histoire
et son charme contemporain, elle invite tout le
monde a découvrir sa beauté et sa chaleur, en
faisant I'une des villes les plus attractives non
seulement pour les visites mais aussi poury vivre.

Fjaka

Les habitants de Split ont inventé le terme fjaka — un état
psychophysique consistant a ne rien faire de particulier.
Les locaux le vivent I'aprés-midi lors des vagues de chaleur
intenses. Cependant, il ne faut pas le confondre avec la
paresse.
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Surles chemins de

Game of Thrones

D'importantes parties de la
célebre série TELEVISEE Game of
Thrones ont été filmées a Split

et dans ses environs. Suivez les
chemins de GoT et découvrez des
lieux impressionnants quiont
captivé le public du monde entier.

VISITEZ

Le Palais de Dioclétien

Le palais et le cceur historique de la
ville sont protégés par I'UNEsco. Les
impressionnants remparts, celliers
et places qui constituent encore
aujourd'huile théatre de la vie

quotidienne, vous couperont le souffle.
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VISITEZ

La Galerie Mestrovié

La Galerie MeStrovi¢ est un musée
d'art de Split dédié aux ceuvres du
sculpteur du XXe siécle lvan Mestrovié
et a ses travaux les plus significatifs.

VIVEZ DES EXPERIENCES

Ultra Music Festival

Pendant I'été, Split accueille le
plus grand événement de musique
électronique, un festival qui

attire des centaines de milliers de
fétards du monde entier.
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Trogir

Chaque pas parmi les maisons de pierre et
les palais de Trogir, également surnommée
laville-musée en raison de son histoire
séculaire, constitue une expérience spéciale.

Prendre le soleil, nager et s'adonner a des ac-
tivités en plein air ne constituent pas les seuls

attraits de Trogir. La destination propose unriche

patrimoine culturel, qui n'attend que vous. Trogir
estunjoyau culturel de la Croatie, une ville propo-
santun grand nombre de monuments et de curio-
sitésdans un espace trésréduit. De nombreuses

études archéologiques ont montré que cette ré-
gion est habitée par I'homme la préhistoire. En

outre, des vestiges d'outils en pierre datant d'au

moins 45 000 ans ont été trouvés a Trogir. La ville

doit avant tout son caractere unique a la sculp-
ture sur pierre. Compte tenu de cette beauté et
sa valeur, ['UNESCO a inscrit le centre historique

de Trogir sur la Liste du patrimoine mondial.

DALMATIE CENTRALE
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Se promenerdans les rues de Trogir, c'est voyager
dans le passé, a travers les périodes grecque,
romaine et vénitienne, comme en témoigne I'un
des plus beaux exemples d'art grec cachés dans
cette ville. Le relief du dieu grec Kairos, le plus
jeune fils de Zeus, datant du lll° siécle av. J.-c., a
été trouvé dans les combles de la maison de la
famille Statili¢ (Statileo), qui a accueilli de nom-
breuses personnalités éminentes — diplomates,
artistes, voyageurs du monde entier.

S% VISITEZ
LaForteresse de Kamerlengo
Visitez les batiments administratifs
et laforteresse qui se transforme en
une scéne de concert magnifique et
un lieu pouvant accueillir différents
événements. La forteresse ronde
de Saint-Marc du XVe siecle se situe
également a proximité.

Les magnifiques plages autour de Trogir
Découvrez la mer turquoise dans

des criques sauvages et des plages
populaires prés de Trogir, que vous
pouvezrejoindre a pied ou avélo a
travers laforét de pins, en voiture ou

en bateau.

Guide nautique | 11

Ce relief est aujourd'hui conservé dans l'église
Saint-Nicolas a Trogir. La Cathédrale Saint-
Laurent est également I'un des monuments
les plus significatifs, un batiment remarquable
proposant des styles roman et baroque, touten
abritant des ceuvres d'art précieuses. Trogir est
aujourd'huilavedette du tourisme nautique. La
promenade de Trogir, « le quai », est I'endroit le
plus populaire d'ou partent les mini-croisiéres
etlesyachtsde luxe atraversla Dalmatie. Apres
avoirvisité cet droit, vous comprendrez pourquoi.

L'esprit de I'Antiquité, le mode de vie méditerra-
néen et une succulente gastronomie sont le gage
devacancesinoubliables et actives a Trogir. Les
coquillages, poissons grillés, homards, poulpes
et fruits de mer constituent I'essence de la cui-
sine de Trogir qui, a travers sa riche tradition,
révele une véritable symphonie de saveurs au
plus grand plaisir de vos papilles. Compte tenu
de sa position, Trogir est également le point de
départidéal pour des excursions d'une journée
vers des destinations locales, vous permettant
de découvrir la Dalmatie dans son état originel.
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Ile de Brac

Découvrez la plus grande ile dalmate, ou
la culture, la nature, la gastronomie et
I'architecture se mélent harmonieusement.

Pourvivre pleinement lariche histoire et la culture

deI'lle de Brag, visitez Skrip, le plus ancien village

de I'lle. Des murs préhistoriques, de nombreux
objets archéologiques, sarcophages, reliefs et
tombes médiévales témoignent de la riche his-
toiredecelieuetdelaviesurl'ile de Braé. Surles

mursillyriens datant de 1400 av. J.-C., un mauso-
Iée romain a été érigé. La forteresse de défense

Radojkovi¢, qui abrite aujourd'huile Musée de I'ile

de Brac propose des éléments d'exposition fasci-
nants en provenance de la grotte de Kopadina, des

pierres tombales romaines, des cartes maritimes

et divers objets d'artisanat de Brac.

Ce joyau du patrimoine culturel de I'fle de Braé
estune destination appréciée. Explorez Puciséa,
I'une des plus belles petites villes d'Europe,

DALMATIE CENTRALE
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Sutivan, une ville pittoresque qui fut autrefois
le foyer de la noblesse locale, proposant une
atmosphere méditerranéenne et de superbes
plages de galets. Vous pouvez également vous
promener dans les rues de pierre et les places
romantiques de Supetar pour découvrir l'esprit
authentique d’une ville dalmate. A l'intérieur de
I'lle de Braé, a seulement un kilomeétre de la mer,

% VISITEZ
L'Ecole de Magonnerie
La pierre de Brac est réputée
dans son utilisation dans la
construction d'édifices depuis
I'Antiquité. Visitez I'Ecole de
Magonnerie de Pucisc¢a et
découvrez la pierre qui est au
cceur de lavie des habitants
de Brag.

Vidova Gorasurl'ile de Braé

A une altitude de 778 métres,
c'est la plus haute montagne des
iles Adriatiques et I'un des plus
beaux points de vue de la région.
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se trouve le village au riche patrimoine culturel
de Selca, qui abrite certaines des plus belles
plages de I'ile. Postira est également un lieu a
ne pas manquer, une petite cité idéale pour des
vacances, ot est né I'un des plus grands poétes
de Croatie, Vladimir Nazor. Bol, un lieu autrefois
habité par des vignerons, des pécheurs et des
marins, constitue une destination proposant la
plus belle plage du monde. Milna se caractérise
par une architecture baroque et constitue un
havre pour les marins et hédonistes. Passez des
vacances fantastiques et reposez-vous sur cette
le charmante ot les rues dalmates parfumées
vous charmeront, les plages vous impressionne-
ront etlagastronomie viendradonner une aure
dimension a votre expérience.

Ici, lamerestd'unturquoise éclatant, al'ombre
des pins centenaires et les cigales jouent leur
symphonie. Vous vous souviendrez des légendes
et des histoires de Brac toute votre vie, ainsi que
des festivités estivales en plein air, lorsque I'ile
entiére se transforme en une scéne culturelle.
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Ile de Hvar

fle la plus ensoleillée et capitale de la culture
méditerranéenne, il s'agit d'une destination
deréve.

L'lle de Hvar est habitée depuis I'Antiquité. Les
archéologues ont trouvé des traces de vie sur
I'lle de Hvar datant de 3500 ans avant J.-C., et sa
culture ancienne unique aregu le titre de « Culture
de Hvar » (3500 — 2500 avant J.-C.), suite aux dé-
couvertes faites dans les grottes de Grapceva
et Markova.

Aujourd'hui, cette région pittoresque, son ar-
chitecture ancienne, ses ruelles charmantes et
parfumées ainsi que ses places colorées sont le
symbole d'une ambiance dalmate dont le charme
séduit chaque visiteur.

L'ensemble de I'lle propose un riche patrimoine
culturel. Ne manquez pas d'explorer les forte-
resses, musées, églises, monasteéres, mais aussi
I'une des plus grandes curiosités — la forteresse

DALMATIE CENTRALE
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de Petar Hektorovi¢. Aujourd'hui, Hvar commé-
more plus de 150 ans de tourisme organisé. Sur
la carte touristique mondiale, elle est I'une des
destinations les plus captivantes, qui attire toute
I'année des touristes du monde entier grace a la
variété des activités qu'elle propose. Dynamique
et unique, Hvar est unefle luxueuse ot culture et
mode de vie s'entremélent, des magnifiques col-
lines parsemées de vignobles et de murs en pierre
aux plages ensoleillées. Labeauté naturelle de la
région se méle au charme de lavie urbaine et aux
nombreuses activités culturelles et récréatives
qui animent les 270 kilométres de littoral.

Hvar était autrefois producteur de lavande et
d'huile de lavande. Il convient de noter que la
lavande, bien gqu'elle soit une plante méditerra-
néenne, est arrivée surl'fle dans les années vingt
du siecle dernier. Le premier buisson de lavande
a été planté en 1928, et des 1947, cette plante

KU

% VISITEZ

Le patrimoine de I'UNEsco

Hvar est inscrite six foix sur la liste

du Patrimoine culturel immatériel de
I'hnumanité. La fameuse procession Za kriZzen
et lafabrication de dentelle d'agave ont été
les premieres a étre inscrites sur la liste.

Lesilesinfernales (Pakleni)
Mettez les voiles et découvrez un groupe de
petitesiles, une beauté naturelle unique, la
plus caractéristique de Hvar.
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couvrait environ trente hectares de terrain ro-
cheux, tandis que dansles années 60, lalavande
était cultivée sur 600 hectares de terre et 20
tonnes d'huile étaient produites.

L'ile laplus ensoleillée de Croatie, I'une des plus
ensoleillées de la Méditerranée, se caractérise
pardes hivers doux et des étés longs et chauds.
L'ensoleillement élevé permet de se baigner dans
lamerde maiaoctobre, et méme plus longtemps
pour les plus courageux, ce qui en fait une des-
tination idéale pour des vacances tout au long
del'année. Découvrezlesilesinfernales (Pakleni
Otoci), le patrimoine de I'UNESCO et une gastro-
nomie extraordinaire cet été.
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Ile de Solta

Uneile a I'état sauvage, dont la beauté est
irréelle, avec d'innombrables criques que les
véritables aventuriers et gastronomes se
feront un devoir de découvrir.

Solta fait partie du groupe d'lles de la Dalmatie

centrale. Elle se situe entre Brac a I'est, Hvar au

sud-est et le continent au nord-est. L'fle est sé-
parée du continent par le canal de Split, de Bra¢

par les Portes de Split et de Drvenik Veli par le

canal de Solta. Habitée depuis la préhistoire, elle

est mentionnée pourla premiere fois par Pseudo-
Skylax au IVe siécle avant J.-c. sous le nom d'Olyn-
tha et aensuite été baptisée Osolenta. Avec l'arri-
vée des Croates, son nom a été croatisé en Sulet.
L'fle aporté ce nomjusqu'al'éere moderne, lorsque,
sous ladomination vénitienne, le nom croate a été

romanisé sous la forme Solta. Cependant, c'est
I'Autriche-Hongrie qui a joué le plus grand réle

dans |'utilisation généralisée de laforme Solta, en

cartographiantlarégion adriatique au XIX®siécle,
en utilisant les toponymes italiens.

DALMATIE CENTRALE
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Les premiers récits sur Solta sont liées aux
lllyriens. Selon lalégende, lareine Teuta possédait
une forteresse du coté sud de I'fle, au-dessus de
lacrique de Senjska, et ses vestiges sont visibles
encore aujourd'hui. De la mer cristalline, les sen-
sations fortes en mer et les activités d'explora-
tion a la détente en savourant les saveurs de la
Méditerranée. Découvrezle village de Stomorska
surSolta, le berceau du patrimoine maritime, un
lieu avec la plus longue tradition maritime qui a
donné naissance a des générations de marins et
d'armateurs de talent. La tradition maritime est
restée une partie indissociable de I'essence de
Stomorska jusqu'a aujourd'hui.

La nature sauvage de Solta et sa gastronomie
impressionnanteillustrent parfaitement I'expres-
sion «la Méditerranée d'autrefois. » N'oubliez pas
derégalervos papilles en golitant au caroube, un
délicieux ingrédient méditerranéen ancien qui

KU

% VISITEZ

Lacrique de Tatinja

Une crique idéale pour une excursion d'une
journée ou se détendre dans le silence.

Elle propose plusieurs petites plages et
est parfaite pour les amateurs de plongée
depuis les falaises.

La Dalmatie dans sa forme originale

Compte tenu de sa position, Solta est le
point de départidéal pour des excursions
d'une journée vers des destinations locales.
Découvrez la Dalmatie dans son état originel.
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pousse a I'état sauvage et quia donné sonnom
alalocalité de Rogag, sur Solta. Explorez I'lle &
vélo, découvrez les lieux a I'intérieur des terres
et la diversité culturelle de I'fle et de I'archipel,
considérés par beaucoup comme I'un des plus
beaux de Dalmatie.

L'Tle compte plus d'une centaine de criques et
de plages. Certaines sont modernes, équipées
de douches, de salons et de contenus récréatifs,
tandis que la plupart ressemblent a une oasis
tranquille de paix, parfaite pour des vacances
de réve en Méditerranée pour toute la famille.
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Ile de Vis

fle mystique au charme saisissant et au
riche passé, elle préserve l'authenticité
méditerranéenne et perpétue l'art de vivre
dalmate.

Les fles entourant Vis ont été classées géoparc
de I'UNEscO en raison de leur remarquable patri-
moine naturel et géologique. Si vous souhaitez
explorerl'une des derniéres oasis naturelles de la
Méditerranée, visitez les iles de Brusnik, Jabuka,
Palagruza, Svetac et BiSevo en bateau. L'lle de Vis
dissimule un passé militaire fascinant que vous
pouvez explorer atravers un labyrinthe de tunnels
intrigants s'étendant sur toute I'lle. Grace a sa
position géographique privilégiée, Vis constituait
un refuge militaire idéal, facilement défendable
en cas d'attaque. C'est pour cette raison qu'elle
fut la seule fle non occupée pendant la Seconde
Guerre mondiale. Apres la guerre, I'fle est deve-
nue officiellement partie de la Yougoslavie, que
Tito transforma en principale base navale de la
Yougoslavie.

DALMATIE CENTRALE
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Dirigez-vous vers le centre méme de I'ile et visi-
tez la mystérieuse Vela Glava, un ancien camp
militaire et le centre de commandement de I'le.
Montez jusqu'aux fortifications du cap Stupisce,
traversezle tunnel maritime de la crique de Parja,
ou partez a la découverte des paysages specta-
culaires de Vis, qui ont séduit Meryl Streep, Colin
Firth, Pierce Brosnan et toute I'équipe du film
lors du tournage du célébre volet de Mamma
Mia en 2017.

S VISITEZ
VelaGlava
Rendez-vous au coeur de I'fle
pour découvrir I'énigmatique
Vela Glava, une ancienne
caserne et centre de
commandement de ['fle.

Lagrotte delaReine

Située sur la cote nord de I'fle
de Vis, elle regorge de vestiges
archéologiques datant du
Néolithique et du début de I'age
du bronze.
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Découvrez les vestiges des thermes romains,
le site d'un ancien théatre, la maison ol vécut
Ranko Marinkovié, ainsi que celle construite
par le poete de Hvar, Hanibal Lucié. Découvrez
pourquoi Vis atoujours été un point stratégique
clé et plongez dans une partie de son histoire
fascinante en suivant l'itinéraire culturel de I'fle.

Admirez la beauté époustouflante, les criques
secreétes et 'un des plus magnifiques archipels
d’'Europe. Vis est un paradis pour les navigateurs
ainsi que pour les amateurs de gastronomie et
de culture. Cette Tle authentique, également sur-
nommeée la Cuba croate, donnera une nouvelle
énergie a votre corps et votre esprit. Sur Vis, le
temps semble s'étre arrété ! Cuisine dalmate
locale et ambiance méditerranéenne garanties!
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Partez pour une odyssée culinaire a travers les
les dalmates et les villes cétiéres de Brag, Hvar,
Vis, Solta, Trogir et Split, ot chaque plat est un
chef-d'ceuvre reflétant la richesse des saveurs
qui caractérisent cette région.

Surlapittoresque fle de Brag, laissez-vous tenter
par un agneau lentement mijoté aux parfums
d'herbes aromatiques, et savourez |'alliance par-
faite des saveurs avec I'huile d'olive embléma-
tique de I'fle, sublimant un fromage de brebis au
godt authentique.

En poursuivant vers Hvar, plongez dans une sym-
phonie de saveurs maritimes, ot les délices frai-
chement péchés tels que le poulpe, le calamar
et le traditionnel rago(t de pécheur dit «brudet »
composent un festin aux notes marines. Donnez
une nouvelle dimension a votre expérience culi-
naire en savourant les notes intenses du célébre
vin Plavac Mali de Hvar, en parfaite harmonie avec
les teintes flamboyantes des couchers de soleil
adriatiques. A Vis, préparez-vous a savourer un
homard cuisiné sous diverses formes exquises
—grillé, intégré dans un risotto savoureux ou subli-
mé par I'huile d'olive dorée de I'lle. Accompagnez
ces délices marins d'une gorgée de vins Vugava
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et Plavac pour une immersion totale dans les
saveurs cOtiéres qui définissent Vis.

Sur I'fle de Solta, le voyage culinaire commence
par du poisson frais, grillé a la perfection et su-
blimé par I'huile d'olive vierge extra dorée de
I'fle, reflet de ses paysages préservés et de ses
oliveraies millénaires. A Trogir, flanez dans les
marchés animés abondant de produits locaux
et de spécialités régionales. Laissez-vous tenter
par les rafioli de Trogir, de délicieux petits biscuits
fourrés aux amandes, et découvrez les trésors
de la mer, comme le risotto noir. Enfin, a Split,
laissez-vous transporter par un délice gastrono-
mique, la pasticada, un beeuf longuement mijoté
dans une sauce parfumée, avant de conclure
votre voyage gastronomique avec une part de

tourte sucrée de Komiza, hommage visuel et sa-
voureux au patrimoine culinaire de la ville. Que
vous arpentiez les ruelles chargées d'histoire ou
que vous vous laissiez bercer par la douceur de
lavieinsulaire, chaque bouchée vient célébrerle
patrimoine gastronomique de I'Adriatique, vous
invitant a savourer I'essence méme de cette ré-
gion, une assiette a la fois.
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Bienvenue dans une aventure méditerranéenne
inoubliable avec nos itinéraires soigneusement
congus. Imprégnez-vous de |'histoire riche, de
paysages a couper le souffle et de la culture cap-
tivante de la c6te dalmate a travers des séjours
de 3,50u 7jours.

Nos itinéraires offrent une multitude de décou-
vertes, allant des cités historiques aux trésors
naturels préservés. Que vous soyez passionné par
I'histoire et la culture, amateur de plages paradi-
siaques ou en quéte d'aventure et d'exploration,
vous trouverezforcément un programme adaptée
avos envies.

Ce programme de garantit flexibilité tout en
s'adaptant a vos besoins et envies. Que vous
soyez en quéte d'aventures excitantes ou de
moments de détente paisibles, nos itinéraires
constituent I'équilibre parfait entre activités or-
ganisées et temps libre.

Alors, laissez-vous envo(ter par les charmes
de la c6te dalmate et faites vous des souvenirs
inoubliables au fil d'un voyage qui saura vous
émerveiller et vous inspirer.
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ITINERAIRES SUGGERES
3 .

JOUR1

Split—Braé

Split— Une capitale méditerra-
néenne avous couper le souffle. Ici,
vous ressentirez a la fois I'esprit de
I'Antiquité et une ville authentique
animée.

MATIN : Départ de Split et navigation
vers Supetar, sur |'ile de Braé (envi-
ron 2 a3 heures, 10 a 15 milles nau-
tiques). Découvrez la plus grande fle
dalmate, ot s'entremélent culture,
nature, gastronomie et tradition de
la pierre.

APRES-MIDI : Navigation vers la baie
ou lalocalité de votre choix surl'ile
de Brac¢ (1a2heures, 5a10 milles
nautiques). Visite de Bol et de la
célébre plage de Zlatni Rat.

JOUR 2

Braé —Hvar

MATIN : Navigation vers Hvar
(environ 2 heures, 10 milles
nautiques), I'tle la plus ensoleillée
et la capitale culturelle de la
Méditerranée, devenue une destina-
tionincontournable.

APRES-MIDI : Explorez Hvar, visitez
laforteresse et profitez de la vie
nocturne animée.

JOUR3

Hvar—Vis

MATIN : Navigation vers Vis (environ 3
a4 heures, 15 a 20 milles nautiques),
une fle mystique d'une beauté
saisissante, a lariche histoire, per-
pétuant’dme de la Méditerranée et
I'art de vivre dalmate.

Pour le retour, la distance entre
Vis et Split est d’environ 30 milles
nautiques, soit de 4 a 8 heures de
navigation selon les conditions
météorologiques.
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ITINERAIRES SUGGERES

5 jours

JOUR1
Split—Braé

Split-Une capitale méditerra-
néenne avous couper le souffle. .Ici,
vous ressentirez a la fois I'esprit de
I'Antiquité et une ville authentique
animée.

MATIN : Départ de Split et navigation
vers Supetar, sur |'ile de Braé (envi-
ron 2 a3 heures, 10 a 15 milles nau-
tiques). Découvrez la plus grandefle
dalmate, ol s'entremélent culture,
nature, gastronomie et tradition de
la pierre.

APREs-MIDI : Navigation vers la baie
ou lalocalité de votre choix sur I'ile
de Brac (1a 2 heures, 5 a 10 milles
nautiques). Visite de Bol et de la
célebre plage de Zlatni Rat.

JOUR 2

Braé —Hvar

MATIN : Navigation vers Hvar
(environ 2 heures, 10 milles
nautiques), I'lle la plus ensoleillée
et la capitale culturelle de la
Méditerranée, devenue une destina-
tionincontournable.

APRES-MIDI: Explorez Hvar, visitez
laforteresse et profitez de la vie
nocturne animée.

JOUR3

Hvar—Vis

MATIN : Navigation vers Vis (environ 3
a4 heures, 15 a 20 milles nautiques),
unefle mystique d'une beauté
saisissante, a lariche histoire, per-
pétuant’dme de la Méditerranée et
I'art de vivre dalmate.

JOUR4

Vis —Komiza

MATIN : Navigation vers Komiza
(environ1a2heures, 5 a10 milles
nautiques), une petite ville sur I'fle
de Vis, véritable paradis sur terre.
APRES-MIDI : Explorez KomiZa et
visitez la Grotte Bleue sur I'fle de
BiSevo.

JOURS

Komiza— Solta

MATIN : Navigation vers Rogac, sur
I'{le de Solta (environ 4 a 5 heures,
20 a 25 milles nautiques), une fle
sauvage d'une beauté irréelle, parse-
mée de criques secrétes prisées des
aventuriers et des fins gourmets.
APRES-MIDI : Visite de Rogad et
détente absolue.

Pour le retour, la distance entre
Solta et Split est de 10 & 15 milles
nautiques, soit 2 a 4 heures de navi-
gation en fonction des conditions
météorologiques.

DALMATIE CENTRALE
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ITINERAIRES SUGGERES

7/ jours

JOUR1
Split—Braé

Split-Une capitale méditerra-
néenne avous couper le souffle. .Ici,
vous ressentirez a la fois I'esprit de
I'Antiquité et une ville authentique
animée.

MATIN : Départ de Split et navigation
vers Supetar, sur |'ile de Braé (envi-
ron 2 a3 heures, 10 a 15 milles nau-
tiques). Découvrez la plus grandefle
dalmate, ol s'entremélent culture,
nature, gastronomie et tradition de
la pierre.

APREs-MIDI : Navigation vers la baie
ou lalocalité de votre choix sur I'ile
de Brac (1a 2 heures, 5 a 10 milles
nautiques). Visite de Bol et de la
célebre plage de Zlatni Rat.

JOUR 2

Braé —Hvar

MATIN : Navigation vers Hvar
(environ 2 heures, 10 milles
nautiques), I'lle la plus ensoleillée
et la capitale culturelle de la
Méditerranée, devenue une destina-
tionincontournable.

APRES-MIDI: Explorez Hvar, visitez
laforteresse et profitez de la vie
nocturne animée.

JOUR3

Hvar—Vis

MATIN : Navigation vers Vis (environ 3
a4 heures, 15 a 20 milles nautiques),
unefle mystique d'une beauté
saisissante, a lariche histoire, per-
pétuant’dme de la Méditerranée et
I'art de vivre dalmate.

JOUR4

Vis —Komiza

MATIN : Navigation vers Komiza
(environ1a2heures, 5 a10 milles
nautiques), une petite ville sur I'fle
de Vis, véritable paradis sur terre.
APRES-MIDI : Explorez KomiZa et
visitez la Grotte Bleue sur I'fle de
BiSevo.

JOURS

Komiza— Solta

MATIN : Navigation vers Rogac, sur
I'{le de Solta (environ 4 a 5 heures,

20 a 25 milles nautiques), une fle
sauvage d'une beauté irréelle, parse-
mée de criques secrétes prisées des
aventuriers et des fins gourmets.
APRES-MIDI : Visite de Rogad et
détente absolue.

JOUR6

Solta— Trogir

APRES-MIDI : Navigation vers Trogir
(environ 2 a3 heures, 10 a 15 milles
nautiques), une ville au patrimoine
historique exceptionnel, véritable
musée a ciel ouvert.

SOIREE : Promenez-vous dans les
ruelles de Trogir, visitez ses monu-
ments historiques et laissez-vous
envo(ter par son atmosphére
unique.

JOUR7

Trogir— Split

APREs-MIDI : Navigation vers Split
(environ1a2heures, 5 a10 milles
nautiques).

Profitez de votre temps libre a Split
pour explorer le Palais de Dioclétien
ou vous détendre surla Riva.

DALMATIE CENTRALE



DALMATIE CENTRALE Guide nautique | 29

Vis



30 | Guide nautique DALMATIE CENTRALE

Evenements
a vivre

EXPLOREZ LA TRADITION NAUTIQUE DE LA DALMATIE CENTRALE



DALMATIE CENTRALE

La Dalmatie centrale, avec son littoral baigné de
soleil et sa riche tradition maritime, est un lieu
idéal pour divers événements nautiques réunis-
sant passionnés de lamer et amateurs d'activités
maritimes. Cette région propose un large éventail
de manifestations, notamment des régates, des
compétitions de péche au gros, des festivals de
péche nocturne, ainsi que de nombreuses autres
festivités.

Les événements nautiques les plus captivants
en Dalmatie centrale sont sans aucun doute les
régates, quiattirent des marins et des passionnés
de la mer venus du monde entier. Ces événe-
ments spectaculaires se déroulent souvent le
long de la cote, offrant des parcours attrayants
et des paysages magnifiques. Elles sont fréquem-
ment accompagnées de programmes culturels,
de concerts et d'une offre gastronomique variée,
faisant de ces événements une expérience inou-
bliable pour les visiteurs.

La péche au gros occupe également une place
importante en Dalmatie centrale, attirant des
pécheurs passionnés en quéte de prises impres-
sionnantes. Ce sport a sensations fortes séduit
les amateurs de mer et d'aventure, les organisa-
teurs animant des compétitions quirassemblent
des pécheurs venus des quatre coins du monde.
Au-dela de l'aspect sportif, ces événements
contribuent également a la recherche sur la
faune marine et sensibilisent a la protection de
I'environnement.
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Les festivals de la péche nocturne sont des évé-
nements traditionnels organisés sur le littoral
de la Dalmatie centrale. Ces soirées proposent
généralement diverses animations, comme des
concours de cuisine de spécialités de lamer, des
concerts, des danses et d'autres programmes
culturels. Les visiteurs ont I'occasion de déguster
des plats de poissons faits maison, de profiter de
lamusique et des danses, et de plonger dans |'at-
mosphére authentique de lavie en Méditerranée.

Avec son héritage maritime, la Dalmatie cen-
trale propose de nombreux événements qui rap-
prochent les gens de la mer et de ses traditions.
Ces manifestations nautiques ne se contentent
pas de donner une nouvelle énergie au tourisme,
elles cultivent aussil'amour de lamer, de la péche
et des activités maritimes auprés de la popula-
tion locale.
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Marina

Une liste compléte des marinas
vous est proposée dans les pages
suivantes.

Stations-service

Les stations-service pour bateaux sont
indiquées sur la carte et des informations
détaillées sont disponibles sur notre site
web.

Pour consulter une carte nautique
détaillée, scannez le code QR ou visitez
www.dalmatia.hr/nautical-tourism

DALMATIE CENTRALE
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ACI marina

Uvala Baluni 8

21000 Split

+385 21398599
m.split@aci-club.hr
www.aci-marinas.com
43°30,1'N,16° 26,1'E

DALMATIE CENTRALE

Split

Profondeur:6m

Places a quai: 318 bateaux Longueur max.: 90 m
Cales séches: 15 bateaux Station-service: » 0,1 NM
Ouverture : JAN — DEC Parking pour les voitures: oul

Située dans un site privilégié, 'ACI Marina Split offre
une vue imprenable sur le centre historique de Split et
le fameux palais de Dioclétien. Protégée par une digue
en pierre, elle dispose de 333 places a quai et est pro-
tégée contre les vents du sud, garantissant un séjour
paisible en toute sécurité. C'est une destinationidéale
pour les plaisanciers souhaitant découvrir I'histoire
fascinante et 'ambiance animée de la ville. Avec son
emplacement exceptionnel, ses paysages magnifiques
et ses services de qualité, I'ACI Marina Split constitue
un excellent point de départ pour explorer I'’Adriatique
et le riche patrimoine de Split.
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Marina Baotic

Don Petra Spike 2a
21218 Seget Donji

+385 21798 182 — Profondeur:8 m
reception@marinabaotic.com Places a quai: 190 bateaux Longueur max.:70m
www.marinabaotic.com Cales séches:NON Station-service: oul
43°31'01.9" N, 16°13'57.1" E Ouverture : JAN — DEC Parking pour les voitures : oul

L'une des marinas les plus modernes de Croatie, la Marina
Baoti¢ propose une large gamme de services et d'équi-
pements pour un séjour sans souci. Située a Seget Doniji,
aquelques minutes de Trogir, cette marina est bien plus
qu'un simple port d'amarrage : c'est un véritable havre
pour les amateurs de navigation. Son emplacement
privilégié, a seulement huit minutes de I'aéroport de
Split, en fait une escale pratique et agréable. Avec 190
postes d'amarrage disponibles pour des navires allant
de 6 a60 metres, y compris des options pour les tirants
d'eau plus profonds, il s'agit du choix idéal pour vos
vacances en mer.
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Marina Kastela

F. Tudmana 213
21213 Kastel Gomilica

+385 21204 010 — Profondeur:11m
marina@marina-kastela.hr Places a quai: 420 bateaux Longueur max.:/
www.marina-kastela.hr Cales seches: 200 bateaux Station-service: » 3 NM
43°32'47.5" N, 16°24'09.9" E Ouverture : JAN — DEC Parking pour les voitures : oul

La marina Kastela, située a Kastel Gomilica au cceur
delabaie de Kastela, est protégée par le mont Kozjak
et offre une vue imprenable surla péninsule de Marjan
et I'lle de Ciovo. Idéalement placée entre les villes
historiques de Split, Solin et Trogir, a seulement 7 km
de I'aéroport de Split, elle est I'une des plus grandes
et des plus modernes marinas de cette partie de
I’Adriatique. Elle dispose de 420 places a quai ainsi
que de 200 places en cale seche pour les bateaux.
Grace a sa grue de 60 tonnes et a ses services com-
plets d'entretien, elle répond a tous les besoins des
plaisanciers.
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ACI marina Trogilr

Put Cumbrijana

21220 Trogir

+385 21881544 = Profondeur:5m
m.trogir@aci-club.hr Places a quai: 161 bateaux Longueur max.:30m
www.aci-marinas.com Cales seches: 26 bateaux Station-service: oul
43°30'47.8 N, 16°14'55.1" E Ouverture : JAN — DEC Parking pour les voitures : oul

L'ACI marina Trogir est une marina charmante située sur
I'lle de Ciovo, juste en face du coeur historique de Trogir,
séparée par un étroit et pittoresque canal d'environ une
centaine de metres de large. Cette marina propose 187
postes d'amarrage, alliant parfaitement commodités
modernes et vuesimprenables surlavieille ville, classée
au patrimoine mondial de I'UNEsco. La marina elle-méme
est bien équipée avec des installations modernes, y
compris des places pour des yachts de différentes tailles,
des stations-service, un supermarché, un restaurant
et un café.
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Marina Agana

Dr. Franje Tudmanas
21222 Marina

+385 21889 411 — Profondeur:6m
info@marina-agana.hr Places a quai: 134 bateaux Longueur max.:25m
www.marina-agana.hr Cales séche: 70 bateaux Station-service: » 6 NM
43°30'50.3"N, 16°06'36.9" E Ouverture : JAN — DEC Parking pour les voitures : oul

La Marina Agana est située dans le pittoresque vil-
lage de Marina, pres de la ville historique de Trogir.
Cette charmante marina offre un emplacement
parfait pour les marins et les amoureux de la mer,
avec 134 postes d'amarrage pour des embarcations
allantjusqu’'a 25 metres de long et 70 places en cale
séche pour des bateaux allantjusqu’'a22 meétres. La
Marina Agana propose une gamme d'équipements
congus pour améliorer votre séjour. Pour les loisirs
et la détente, la marina met a disposition des équi-
pements de fitness en plein air et un joli aire de jeux
pour enfants, ce qui en fait une destination idéale
pour les familles.
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Marina Martinis Marchi

Put Sv. Nikole 51

21430 Maslinica, Solta

+385 21659 093
marina@martinis-marchi.com
www.martinis-marchi.com
43°23'50.8" N, 16°12"18.3" E

Profondeur:13m

Places a quai: 190 bateaux Longueur max.:40 m
Cales seches:NON Station-service: » 6 NM
Ouverture : JAN — DEC Parking pour les voitures : oul

La Marina Martinis Marchi est une marina moderne et
contemporaine située dans la pittoresque baie de Maslini-
ca, surl'fle de Solta, juste a coté de I'hotel et du restaurant
de patrimoine du méme nom, offrant une vue sur la mer
Adriatique. Cela en fait la destination idéale pour les pas-
sionnés de yachting qui apprécient un style de vie méditer-
ranéen paisible et luxueux, ainsi que des vacances de réve.
La Marina Martinis Marchi propose 50 postes d'amarrage
pour des bateaux de jusqu’a 40 métres de longueur hors
tout (LoA) a l'intérieur du brise-lames, et pour des yachts
encore plus grands, a I'extérieur du brise-lames. Le luxe,
I'intimité, la sécurité et le service exceptionnel quiy sont
proposés vous enchanteront.
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Marina Trogir SCT

Put brodograditelja 16
21220 Trogir

+385 21444 600 — Profondeur:7m
trogir@marina21.com Places a quai: 232 bateaux Longueur max.: 60 m
www.marina2i.com Cales séche : 114 bateaux Station-service: » 0.1 NM
43°3040.0" N, 16°1440.0" E Ouverture : JAN — DEC Parking pour les voitures : oul

Lamarina de Trogir offre une expérience en mer unique

avec 232 places a quai et 114 cales séches, le tout agré-
menté d'une vue imprenable surle centre historique de

Trogir. Il s'agit d'un point de départ idéal pour une aven-
ture envoilier, grace a ses excellents services nautiques

etasonenvironnement naturel spectaculaire. La marina

se trouve a proximité de nombreuses curiosités, notam-
ment la vieille ville historique de Trogir, la forteresse de

Kamerlengo et la cathédrale Saint-Laurent. Pour ceux
qui souhaitent explorer davantage, la région regorge
d'iles et de plages a découvrir.
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Marina Lav Podstrana

Grljevacka ul. 2a
21312 Podstrana
+385 21500 388 =

info@marinalav.hr Places a quai: 74 bateaux
www.marinalav.hr Cales seche: NON
43°29'30.4" N, 16°32"16.4" E Ouverture : JAN — DEC

Située au coeur de la cote croate, elle fait partie inté-
grante du luxueux complexe hételier Le Méridien Lav.
La marina dispose de 74 places a quai, congues pour
accueillirdes navires allant jusqu’a 40 metres de long, et
offre toutes les commodités nécessaires pour un séjour
sansencombre. Durant lasaison estivale, elle élargit ses
services en proposant des services d'amarrage externes,
ce qui en fait un choix idéal pour les méga-yachts en
escale. Les visiteurs peuvent profiter des installations
haut de gamme de I'h6tel, notamment des restaurants
gastronomiques, des services de bien-étre et spa, ainsi
qu'un large éventail d'activités de loisirs.

Profondeur:3,5m

Longueur max.:40 m
Station-service: » 8 NM
Parking pour les voitures: oul
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Marina Baska Voda

Obala Sv. Nikole 2
21320 Baska Voda

+385 99 474 9786 — Profondeur:6m
info@marina-baskavoda.com Places a quai: 250 bateaux Longueur max.:30m
www.marina-baskavoda.com Cales seche: 50 bateaux Station-service: » 8 Nm
43°21'26.5" N, 16°56'55.5" E Ouverture : JAN — DEC Parking pour les voitures : oul

Lamarina de Baska Voda est nichée au pied de I'imposant
mont Biokovo, dans|'une des plus belles régions de I'Adria-
tique. Avec plus de 2 700 heures d'ensoleillement par an,
Baska Voda constitue un point de départidéal pour explorer
lestrésors naturels, historiques et culturels de la Dalmatie.
Dotée de plus de 200 postes d'amarrage, la marina offre un
acces privilégié aux beautés naturelles du Biokovo et a la
splendide Riviera de Makarska. Que vous souhaitiez vous
détendre ou partir a I'aventure a travers des paysages a
couper le souffle, Baska Voda est la destination idéale pour
une escapade nautique.
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Eko Marina TucCepi

Kraj 39A

21325 Tucepi

+385 21623 481
marinatucepi@st.t-com.hr
www.marinatucepi.com
43°15'50.2" N, 17° 328.3"E

Profondeur:6m

Places a quai: 25 bateaux Longueur max.:/
Cales seche : NON Station-service: » 3 NM
Ouverture : JAN — DEC Parking pour les voitures : oul

L'Eko-Marina Tucepi est bien plus qu’un simple point
d'amarrage ; c'est une oasis de tranquillité située au
cceur de la superbe destination touristique de Tucepi.
Elle dispose de 25 postes d'amarrage destinés aux
yachts et de 125 emplacements réservés aux bateaux
résidents, tous équipés de branchements électriques
et d'eau, ainsi que de cordages et de pare-battages.
Tous les services sont inclus dans le tarif d'amarrage,
garantissant un séjour agréable et sans souci. Grace a
son engagement en faveur du développement durable
et a ses équipements de qualité, I'Eko-Marina Tucepi
est le choix idéal pour ceux en quéte d'une retraite
paisible sur la magnifique céte adriatique.
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Marina

Pantera 106

21405 Milna, Braé

+385 21636 028
milna@marinavlaska.com
www.marinavlaska.eu
43°19'45.8" N, 16°2619.7" E

DALMATIE CENTRALE

V1aska

Profondeur:8m

Places a quai: 71 bateaux Longueur max.:20 m
Cales séche :NON Station-service: » 0.1 NM
Ouverture : JAN — DEC Parking pour les voitures : oul

La Marina Vlaska est nichée dans une crique paisible,
sur le coté nord de I'entrée de la baie de Milna, I'un des
ports naturels les mieux protégés de I'tle de Brac. Elle
offre un refuge sécurisé par tous les temps, avec des
profondeurs d'eau aux pontons variant entre 2,5 et 8
meétres. La marina dispose de trois pontons offrant 71
postesd'amarrage pourlesyachts jusqu’a 20 metres de
longueur. Depuisla Marina Vlaska, les visiteurs peuvent
facilement accéder aux paysages verdoyants de Bra¢, a
sesplagesisolées et a sesrestaurantslocaux, enfaisant
un point de départ idéal pour explorer I'ile et les desti-
nations cotieres environnantes.
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ACI marina Milna

21405 Milna
Island of Bra¢
+385 21636 306 —

m.milna@aci-club.hr Places a quai: 148 bateaux
www.aci-marinas.com Cales seche: 15 bateaux
43°19'33.6" N, 16°26'51.1" E Ouverture : JAN — DEC

L'ACI Marina Milna, nichée dans une baie paisible de I'ile
de Brag, offre un havre de tranquillité aux navigateurs
et voyageurs en quéte d'une pause loin de l'agitation
quotidienne (163 postes d'amarrage). Avec ses eaux
cristallines, ses vues imprenables et ses services de
premier ordre, la marina constitue une base idéale pour
découvrir les merveilles de Bra¢, dont la célébre plage
de Zlatni Rat. Les visiteurs peuvent savourer la cuisine
dalmate au restaurant sur place ou s'adonner a des
aventures sous-marines. Que vous recherchiez détente
ou exploration, la marina allie sérénité, prestations de
qualité et accés aux beautés naturelles de Brac.
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Profondeur:7m

Longueur max.:35m
Station-service: oul

Parking pour les voitures: oul
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ACI mazrina Vrboska

Vrboska b.b.

21463 Vrboska, Hvar

+385 21774018 — Profondeur:9m
m.vrboska@aci-club.hr Places a quai: 116 bateaux Longueur max.:35 m
www.aci-marinas.com Cales seches: 12 bateaux Station-service: oul
43°10'51.6" N, 16°40'20.0" E Ouverture : JAN — DEC Parking pour les voitures : oul

L'ACI Marina Vrboska est située dans une baie longue et
étroite rappelant un fjord, sur la c6te nord de I'Tle de Hvar.
Nichée dans la partie extérieure du pittoresque port de
Vrboska, elle offre 128 postes d'amarrage bénéficiant d'une
excellente protection contre tous les vents. Réputée pour
sariche tradition de péche, Vrboska conjugue aujourd’hui
cet héritage avec une atmosphere accueillante et une
gastronomie d'exception. Le tourisme est devenu I'activité
économique principale de larégion, et 'ACI Marina Vrboska,
régulierement récompensée par le Pavillon Bleu, joue un
réle essentiel dans |'économie locale.
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Marina Zlatan otok

Put Stjepana Radi¢a 3
Sveta Nedjelja, 21465 Jelsa, Hvar

+385 21745 788 — Profondeur:7m
booking@zlatanotok.hr Places a quai: 15 bateaux Longueur max.:40 m
www.zlatanotok.hr Cales seches:NON Station-service: » 7 NM
43°08'03.0" N, 16°3510.0" E Ouverture : MAI — SEP Parking pour les voitures : oul

La Marina Zlatan Otok est une petite marina familiale
située dans levillage de Sveta Nedjelja, avec 40 postes
d'amarrage, sur la cote sud de I'fle de Hvar, a environ
12km al'est de la ville de Hvar. Sveta Nedjelja est bien
connue pour sa tradition viticole et ses magnifiques
vignobles, situés sur les pentes escarpées du rocher
Sv. Nikola au-dessus du village. L'une des caves les
plus célebres est la cave a vin de Zlatan Otok, fondée
en 1986 par Zlatan Plenkovié. En plus de la cave a vin,
Zlatan Otok propose également la marina Zlatan Otok
et un hébergement privé a proximité.
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ACI marina Palmizana

Palmizana b.b.
21450 Hvar, Hvar
+385 21744 995 —

Profondeur:10m

m.palmizana@aci-club.hr Places a quai: 180 bateaux Longueur max.:40 m
www.aci-marinas.com Cales seches:NON Station-service: » 2.5 NM
43°09'41.0" N,16°23'35.2" E Ouverture : AVR — DEC Parking pour les voitures : NON

L'ACI Marina Palmizana, ouverte d'avril a octobre, est
I'une des marinas les plus pittoresques de I'Adriatique.
Nichée dans une baie magnifique sur le c6té nord-est de
St.Clement, la plus grande desfles infernales (Pakleni),
elle constitue la porte d'entrée idéale pour explorer cet
archipel enchanteur. La marina se situe a environ 2,4
milles marins de I'ile de Hvar et offre 180 postes d'amar-
rage. C'est un refuge parfait pour ceux qui cherchent a
échapperal'agitation delaville. Dans cette destination
nautique populaire, au cadre unique en harmonie avec
la nature, les visiteurs peuvent profiter de vacances
sans souci.






LaCroatie est fiere d'avoir l'une des mersles plus
propres. Envoyageant a travers ces magnifiques
régions, nous encourageons le tourisme durable
afin de préserver la beauté de I'Adriatique pour
les générations futures. Nous nous engageons a
préserver la propreté de notre mer, et nous vous
invitons a voyager de maniéere responsable et a
profiter de la beauté de la Dalmatie, tout en la
préservant pour les futurs visiteurs.

En partenariat avec Green Sail, qui collabore
étroitement avec les prestataires de services
du tourisme nautique pour mettre en place des
solutions a grande échelle aux problemes de du-
rabilité, nous stimulons la préservation de notre
patrimoine naturel. Grace a I'éducation, des pro-
grammes pratiques et son réseau de partenaires
etde membres, le mouvement Green Sail promeut
le concept de I'éco-tourisme durable pour pro-
téger les mers et les océans sur lesquels nous
comptons tant.

QU'EST-CE QUE L'EMPREINTE GREEN SAIL ?

Le systeme de I'empreinte Green Sail est un pro-
gramme d'évaluation par navire qui mesure les
émissions et les actions de durabilité abord d'un

bateau. Une empreinte environnementale désigne
« |'impact qu'une personne, une entreprise, une
activité, etc. a sur I'environnement » notamment
dans l'industrie de la voile. Notre objectif ? Faire en
sorte que notre empreinte soirla plus négligeable
possible !

Green Sail propose des formations pour les entre-
prises de tourisme nautique, afin de mieux com-
prendre les pratiques durables et d'encourager des
actionsresponsables et durables pourles marinas,
les entreprises de charter et les utilisateurs de
leurs services.
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Liste des entreprises de charter partenaires de Green Sail Footprint.

Aba Vela charter
www.abavela.com

ACE Yachting
www.ace-yachting.com

AdriaYachting
www.adria-yachting.com

Adriatic Sailing
www.adriatic-sailing.hr

Astarea
www.astarea-yachting.com

Bavadria
www.bavadria.com

Blue Nautica
www.blue-nautica.com

Candor
www.candor.hu

DeToni
www.detonicharter.com

@ GREENSALL

Nous sommes tous conscients de la ma-
niére dont nos choix de vacances affectent
I'environnement dans lequel nous vivons.
Chaque action que nous entreprenons a un
impact sur notre environnement et se refle-

Euromarine
www.charter.euromarine.com.hr

Lady Ana
www.ladyana.com

Moorings
www.moorings.com

More Yacht Club
www.moreyachtclub.com

Nautika Kufner
www.nautika-kufner.hr

Nava
www.navaboats.com

Navigare Yachting
www.navigare-yachting.com

Orvas Yachting
www.orvasyachting.com

Pitter
www.pitter-yachting.com

terasurles générations avenir. Veillonsace
que les choix que nous faisons aujourd'hui
contribuent a un avenir meilleur que nous

souhaitons créer demain!

Vous souhaitez découvrir comment na-
viguer durablement, partir en éco-tou-
risme ou participer a des actions de
nettoyage ? Pour en savoir plus, visitez
www.green-sail.com
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Sail Croatia
www.sail-croatia.com

SailClub Croatia
www.sailclubcroatia.com

Sailing Europe
www.sailingeuropecharter.com

Sunlife
www.sunlife.hr

Sunsail
www.sunsail.com

Ultra Sailing
www.ultra-sailing.hr

Waypoint
www.waypoint.hr

Yachts4aYou
www.yacht4you.hr
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Aba Vela charter
Jobova 3, 21000 Split
+385 21321407

+385 98 667 620
contact@abavela.com
www.abavela.com

Adria Sail Charter

Marina Spinut, Luéica 7
21000 Split

+385 21878 372
info@adriasailcharter.com
www.adriasailcharter.com

Adria Yachting

Uvala Baluni 8, 21 000 Split
+385 91263 4256
booking@adria-yachting.com
www.adria-yachting.com

Adriatic Sailing

Obala kralja Tomislava 10
(Kastel Gomilica),
Mihanovi¢a 31a (Split)
+385 91377 7206
charter@adriatic-sailing.hr
www.adriatic-sailing.hr

Adriatic Sailing TO

Fra Bonina 12, 21000 Split
+385 98183 2247
charter@ladyana.com
www.ladyana.com

Angelina Tours

Put Cumbrijana 22, 21220 Trogir

+38599 589 2660
trogiraci@angelina.hr
www.angelina.hr

Bavadria Yachting
Franje Tudmana 213
21213 Kastel Gomilica
+385 21204 020
bavadria@bavadria.com
www.bavadria.com
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Bomi Ship

Uvala Baluni 8, 21000 Split
+385 21314 555
booking@bomiship.com
www.bomiship.com

Candor charter
Franje Tudmana 213
21213 Kastel Gomilica
+385 98 979 1235
info@candor.hu
www.candor.hu

Cata Sailing

Put brodograditelja 16
21220 Trogir

+385 21444 602
info@cata-sailing.com
www.cata-sailing.com

Croatia Adriatic

(Grand yachting)

Put brodograditelja 16
21220 Trogir

+385 99 209 0052
office@croatia-adriatic.eu
www.croatia-adriatic.eu

Croatia Yachting

Drazanac 2/a, 21000 Split
+385 21332332
booking@croatia-yachting.hr
www.croatia-yachting.com

Croatia Yachting
-Charterbase Kastela
Setaliste kralja Tomislava 8
21213 Kastel Gomilica

+385 21222 960
kastela@croatia-yachting.hr
www.croatia-yachting.com
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Croatia Yachting
-Charter base Trogir

Don Petra Spike 2a

21218 Seget Donji

+385 913323368
seget@croatia-yachting.hr
www.croatia-yachting.com

Dalmatia Charter

Put Brodograditelja 7
21220 Trogir

+385 21797 239
info@dalmatia-charter.hr
www.dalmatiacharter.com

Detoni Charter

Put Cumbrijana 22, 21220 Trogir
+385 91517 7681
info@detonicharter.com
www.detonicharter.com

Dream Yacht Croatia

-Seget Donji / Trogir

Don Petra Spike 2a

21218 Seget Donji

+385 21680 913
trogir@dreamyachtcharter.hr
www.dreamyachtcharter.hr

Fair Wind

Uvala Baluni 8, 21000 Split
+385 98162 0992
booking@fairwind.hr
www.fairwind.hr

Dream Yacht Croatia
-Seget Donji / Trogir

Don Petra Spike 2a

21218 Seget Donji

+385 21680 913
trogir@dreamyachtcharter.hr
www.dreamyachtcharter.hr

Fair Wind

Uvala Baluni 8, 21000 Split
+385 98162 0992
booking@fairwind.hr
www.fairwind.hr

Freewave charter
Ulica Konacvine 15
21218 Seget Doniji

+385 912212235
booking@free-wave.at
www.free-wave.at

Helios Stratos

Cesta Dr. Franje Tudmana 1118
21217 Kastel Stafili¢

+385 95 5011303
info@helios-stratos.hr
www.helios-stratos.hr

Javorak - Sirius Cruising
Poljicka cesta Krilo 118
21314 Jesenice

+385 91790 6405

+385 918912439
eltcruisings@gmail.com
www.sirius-cruising.com

Just Sail

Obala Sv. Nikole 2
21320 Baska Voda
+385 21280 486
info@justsail.hr
www.justsail.hr

Luxury Sailing

Put brodograditelja 16
21220 Trogir

+385 95 8081531
booking@luxurysailing.eu
www.luxurysailing.eu

MY SeaTime Yachtcharter—
Seget Donyji / Trogir

Ul. Don Petra Spika 2

21218 Seget Donji

+385 217845369
inffo@myseatime.de
www.my-seatime.com
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Nautika centar Nava - Split
Uvala baluni 8, 21000 Split
+385 21407 700
charter@navaboats.com
www.navaboats.com

Navis Yacht Charter™
c/oPosada

Spinci¢eva 2d

21000 Split

+385 21571203
info@navis-yacht-charter.com
www.nhavisyachtcharter.com

Noa Yachting

Obala kralja Tomislava 8
21213 Kastel Gomilica
+385 95 324 3242
info@noa-yachting.com
www.noa-yachting.com

Ocean Sailing House

Obala kralja Tomislava 10
21213 Kastel Gomilica

+385 21250 220

+385 99 800 0908
jakov@sunreef.com
www.oceansailinghouse.com

Orvas Yachting
Leopolda Mandi¢a 10
21204 Dugopolje

+385 21735377
orvas-yachting@orvas.hr
www.orvasyachting.com

Providenca charter & travel
Kralja Tomislava 16

21220 Trogir

+385 91523 0860
providenca.trogir@gmail.com
www.charter-providenca.com
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Sail Club Croatia

Obala kralja Tomislava 8
21213 Kastel Gomilica

+385 91288 9245
charter@sailclubcroatia.com
www.sailclubcroatia.com

Sail Croatia

Hrvojeva 6, 21000 Split
+385 21770 068
sales@sail-croatia.com
www.sail-croatia.com

Sailing Europe Charter

Obala Sv. Tereze b.b.

21430 Grohote

+385 1488 2200
info@sailingeuropecharter.com
www.sailingeuropecharter.com

Silver Sail
Doverska 19
21000 Split

+385 99 2608224
info@silversail.hr
www.silversail.hr

Soul Travel
Dubrovacka 10

21000 Split

+385 9126 38 002
info@chartersplit.com
www.chartersplit.com

Split Yacht Charter (Top Light)
Uvala baluni 8, 21000 Split
+385 91605 3947
info@splityachtcharter.com
www.splityachtcharter.com

SunLife Charter-Sunéani Zivot
Uvala Baluni 9, 21000 Split

+385 91345 6783
info@sunlife.hr

www.sunlife.hr

Sunsail Adriatic

Dr. Franje Tudmanas

21222 Marina

+385 21889 477

+385 98 486 086
danijela.jakovljevic@thlmarine.
com

www.sunsail.co.uk

Tajna Mora

Drage lvanisevi¢a 3, 21310 Omis$
+385 95 814 8238
maruncic@gmail.com

The Moorings

Dr. Franje Tudmana 5, 21222
Marina

+385 21889 477

+385 98 486 086
danijela.jakovljevic@thlmarine.
com

www.moorings.co.uk

Touch Adriatic

-Sunéana putovanja
Njegoseva 6, 21000 Split
+385 916002254
booking@touchadriatic.com
www.touchadriatic.com

Ultra Sailing - Split

Uvala Baluni 8, 21000 Split
+38521398578
booking@ultra-sailing.hr
www.ultra-sailing.hr

Ultra Sailing — Seget Doniji
Don Petra Spike 2a

21218 Seget Donji

+385 21398578
booking@ultra-sailing.hr
www.ultra-sailing.hr
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Waypoint ACI Trogir
Put Cumbrijana 22
21220 Trogir

+385 21367 686

+38598 368 334
booking@waypoint.com
www.waypoint.hr

Yacht centar Baotié¢

Don Petra Spike 2a

21218 Seget Donji

+385 21880 791
seget@baotic-yachting.com
www.baotic-yachting.com

Yacht4You

Franje Tudmana 213
21213 Kastel Gomilica
+385 21222 300
booking@yacht4you.hr
www.yacht4you.hr
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Documentation nécessaire
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INFORMATIONS UTILES POUR LES
PLAISANCIERS

Le commandant d'un navire pénétrant en

République de Croatie par la mer doit s'acquitter
desfrais prescrits pourla sécurité de lanavigation

et la protection contre la pollution marine, payer
la taxe touristique et enregistrer le séjour des

ressortissants étrangers a bord (si ces derniers

séjournent effectivement surle navire) conformé-
ment aux reglements spéciaux. Il estimportant de

distinguerles arrivées en provenance des pays de

I'espace Schengen et des autres pays.

Les personnes a bord d'un navire de sport et de loi-
sirsvenantou partant d'un port d'un Etat membre
de l'espace Schengen ne sont pas soumises au
contréle frontalier et peuvent entrer dans un port
quin'est pas un point de passage frontalier.

Un navire en provenance d'un pays tiers doit ex-
clusivement entrer dans un port ot un point de
passage frontalier international pour le trafic de
passagers dans le cadre du transport maritime
estouvert. Dans des cas exceptionnels, un navire
de sportetdeloisirs peut entrer dans un port qui
n'‘est pas un point de passage frontalier. Cette
exception est limitée a des circonstances excep-
tionnelles,y compris laforce majeure, par exemple,
des conditions météorologiques extrémes, des
problemes médicaux urgents, une panne de
moteur ou d'autres problémes techniques, ou la
participation a des opérations de recherche et
sauvetage (SAR).

Il est également possible de s'immatriculer de
nouveau et de s'acquitter des frais correspon-
dants via le lien enautika.pomorstvo.hr. Le mon-
tant des frais dépend de la longueur du navire
et de la puissance du moteur. lls seront payés
pour I'année civile entiére, indépendamment de
lapériode de navigation dansla merterritoriale et
les eaux intérieures de la République de Croatie.

Les ports ouverts au trafic international en
République de Croatie sont: Umag, Poreé, Rovinj,
Pula, Rasa-Brsica, Rijeka, Mali LoSinj, Zadar,
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Sibenik, Split, Koréula, Vela Luka, Ubli (Lastovo),
Plo¢e, Metkovié¢ et Dubrovnik. Durant la saison (du
1°avril au 31 octobre), les ports suivants sont éga-
lement ouverts au trafic international : ACI marina
Umag, Novigrad (Istrie), Sali, BoZava, PrimoSten-
Kremik, Stari Grad (ile de Hvar), Hvar (port), Vis
(port), Komiza, Cavtat.

FRAIS POUR LA SECURITE DE LA
NAVIGATION ET LA PROTECTION CONTRE
LA POLLUTION MARINE

Les frais sont payés pour I'année civile, indé-
pendamment de la période de navigation en
République de Croatie. Une attestation de paie-
ment est délivrée comme preuve de paiement
lors de I'enregistrement du yacht ou du bateau.
Le montant des frais dépend de la longueur du
navire et de la puissance totale des dispositifs
de propulsion.

AUTORISATION POUR LES UTILISATEURS DE
NAVIRES

Sur un navire appartenant a une personne phy-
sique ou a des personnes physiques, qui navigue
en République de Croatie, le propriétaire du na-
vire, les membres de sa famille immédiate et les
personnes ayant une autorisation écrite du pro-
priétaire du navire peuvent étre présents a bord
pendant la navigation. La signature du proprié-
taire surl'autorisation écrite doit étre certifiée par
une autorité compétente nationale ou étrangere.

Surunnavire appartenant a une personne morale,
qui navigue en République de Croatie, les per-
sonnes autorisées a utiliser le navire sur la base
d'une procuration écrite peuvent étre présentes a
bord pendantla navigation. Le texte de la procura-
tion doit préciser clairement le nom et le prénom
delapersonneresponsable de la personne morale
quiasignéettamponné laprocuration, la période
d'utilisation du navire a laquelle se rapporte la
procuration, le nom et le prénom de la personne
responsable de la gestion du navire si celui-cin'a
pas d'équipage employé de fagon permanente,
ainsi que les noms de toutes les personnes qui
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séjourneront a bord du navire pendantla période
de validité de la procuration.

DOCUMENTS A BORD

Surun navire naviguant en République de Croatie,
les documents originaux suivants doivent étre
disponibles pour vérification :

« La preuve que tous les frais ont été payés

«Lapreuve que le navire est en état de navigabilité

«Lapreuve que la personne commandant le navire
est qualifiée pour opérerle navire conformément
aux réglements nationaux de I'Etat du pavillon
ou aux reglements de la République de Croatie

« Lapreuve d'une assurance responsabilité civile
pour les dommages causés a des tiers

« La preuve de la propriété ou de l'autorisation
d'utiliser le navire.

LICENCES POUR LA CONDUITE DE BATEAUX
ET DE YACHTS

Pour conduire des bateaux et commander des
yachts, une personne doit étre qualifiée confor-
mément aux réglements du pays dont le bateau
ou le yacht porte le pavillon, et si aucune qualifi-
cation n'estrequise dansle pays d'origine pourla
conduite du bateau, alors les réeglements croates
s'appliquent. Une personne opérant un bateau ou
commandant unyacht de nationalité croate, selon
la catégorie du bateau et/ou du yacht, doit possé-
derun Certificat de Compétence pour Opérateur
de Bateau ou un Certificat de Compétence pour
Commandant de Yacht, ou une licence/permis
pour I'exploitation des bateaux et yachts délivré
par les autorités compétentes des Etats étran-
gers et reconnu par le Ministére de la Mer, des
Transports et des Infrastructures. La liste des
certificats/permis étrangers reconnus est pu-
bliée sur le site Web du ministére de la Mer, des
Transports et des Infrastructures.

VIGNETTE

La vignette est un document attestant de I'en-
registrement de l'arrivée, du respect des condi-
tions de navigation en République de Croatie et
du paiement de lataxe de sécurité dela navigation,
des frais de phare, de la carte d'information ma-
ritime et des frais administratifs. La vignette est
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valide a partir de la date d'émission jusqu'alafin
del'année en cours. Les embarcations de 3 métres
ou plus doivent posséder une vignette, ainsi que
celles de moins de 3 métres avec une puissance
totale du moteur de propulsion de 5 kW ou plus.
Les embarcations a rames ne nécessitent pas de
vignette, quelle que soit leur taille.

Le bureau du capitaine de port ou ses bureaux
annexes délivrent la vignette sur la base des do-
cuments que le capitaine du navire doit fournir
les documents suivants:

« Liste de I'équipage et des passagers

« Preuve de la navigabilité du navire

« Preuve que la personne commandant le navire
est apte ale piloter

« Preuve de I'assurance

« Preuve de la propriété du navire ou procuration

TAXE TOURISTIQUE

La taxe touristique pour les propriétaires ou uti-
lisateurs de navires est payée exclusivement en
ligne viale portail nautika.evisitor.hr. Le portail est
disponible en croate, anglais, allemand et italien
et permet le paiement au moyen de toutes les
cartes de crédit les plus connues au monde. Les
plaisanciers peuvent payer lataxe touristique en
fonction de la longueur du bateau ou du nombre
de personnes, ou encore du nombre de nuitées si
celaestleavantageux, ce quiest généralementle
caslorsd'unséjour plus court dansla destination.
Avant de quitter les eaux territoriales croates, le
capitaine du navire doit satisfaire au contréle
frontalier dans|'undes ports d'entrée pourle trafic
international de la République de Croatie et faire
validerla Liste de I'Equipage et la Liste des Invités.

L'application Service d'Information Nautique (nlS)
est destinée aux capitaines de yacht, gestion-
naires de navires, pécheurs, plongeurs, baigneurs
etautres personnes passant dutemps surla cote
et en mer. L'application est disponible en version
multilingue en croate, slovéne, anglais, allemand,
italien, frangais, tcheque, slovaque, polonais, hon-
grois, espagnol et russe.
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